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HOFFMANN-SZAM

Prof. Arch. Josef Hoffmann.

D z “Interieur” jelen szdma egy nagy-
* v still egyéniségnek részinkrél is ért-
het6 megemlékezés jegyében Kkészilt.
Az a kapocs, amely régebbi szadmaink
egynémelyikében, kiléndésen a Wiener
Werkstatte révén, mar hozzaflzott ben-
ninket, most egy teljes Interieur-szamban
flz6dik szorosabbra. A Prof. Arch. Josef
Hoffmann neve immar fogalomma ala-
kult. Illlusztraciokban és szdovegben egy-
arant neki szol ez a szam. Az Interieur
bels6 tartalma elmondja a tobbit! &



FENYES ADOLF.

A csupa evolucionistabdl all6 mai magyar m(ivész-
nemzedékben — ha nem is a legforradalmibb —
de mindenesetre a legharmonikusabb evolucionista
Fényes Adolf. (Weimar) realismusa, (Paris) naturaliz-
musa, (Szolnok) kés6bbi impresszionizmusa és mai
abszolut festdi objektivitdsa, a leghtubb tukorképben
mutatjdk egész generaciojanak forrongasat, vivoda-
sait, kereséseit, kuzdelmeit és eredményeit

Micsoda gyonyord atalakulds az, melyen Fényes
keresztilment! A fakd, szirke szinekbd6l hogy lettek
utébb valdésagos szinergiak | A szinergiakbdl hogy
lett egy nagy, egységes, monumentélis tonus- és
szinharménia! A scolasticismusbo6l hogy lett egye-
temessé, abszolut emberivé s e nagy egyetemességen
belil hogyan tudott megmaradni nemzetinek, ma-
gyarnak specialisnak!

Fényes ugyan azel6tt is egyike volt azoknak a
ritka magyar mi(ivészeknek, akik eurdpai hangon
tudtak elmondani a telivér magyar mondanivaloikat;
akik megértették, hogy azt a kolorisztikus zlrzavart,
mely a magyar tajnak, a magyar falunak, a magyar
kisvarosnak annyira sajatja, csak ¢sszehangolva, mé-
lyebb ténusokra transponélva lehet kultur-szemek elé
allitani. Micsoda 6ntudatos folépitése kellett ahhoz a
szineknek, a ténusoknak, a valeuréknek, mig 6 ebbdl
a durva, nyers és eurbpai szinekhez szokott szemek-
nek annyira nyugtalan chaosbdél modern, el6kel6
€s mégis a maga sajat talajaban gyotkerez6, egyéni
és abszolit magyar stylust fejleszthetett.

Azt az utat, melyet Fényes megfutott, f6leg a
.Szegény emberek" ciklusatél tegnapig, mikor legin-
kabb pittoreszk kisvarosi részletekben és figuralis
kompoziciokban, de majdnem ugyanabbdl az eszme-
korb6l adta kolorisztikusan azt, amit addig is érzett
és addig is adott: az életet, nemcsak mf(ivészi, de
emberi szemmel is nézve; azt az utat, melyet teg-
naptdl maig futott be, mikor ime elérkezett az emberi
és mlivészi megnyugvasbol fakad6, szinte mar-mar
elvont objektivitashoz, a mindent megértéshez és
mindent tudashoz, ezt az utat csak egy olyan m(ivész-
egyéniség futhatta meg, mint amilyen éppen Fényes
Adolf.

Egy epizdd az életébdl tan beszédesebb lesz.

A parisi vilagkiallitds idején, egy forrd jaliusi dél-
el6tt a Pantheonba mentem. Mar ismertem ugyan a
Puvis de Chavannes Genovéva-ciklusat, de mivel ak-
kor még valoésagos lazzal égett bennem az a rajon-
gas, amit a nagy kolt6-piktor marseille-i és lyon-i
fresk6i még az uton feltiizeltek bennem, érthetd
ahitattal léptem at a fenséges kupolacsarnok kiszo
bét. J6 ideig bizony azt se tudtam: vannak-e még
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emberek kivillem is a francia halhatatlansag e monu-
mentalis templomaban; a mlvész édes szava tulhar-
sogta a profdn emberek zsibongé larméjat. Egyébként
is, abban a szokatlan korai 6éraban Péaris még j6forman
aludt s az idegenek kozill csak azok a — jobbara angol
vagy német — turistdk csoszogtak ide-oda, akik csak
a voroskotést Baedekert ellen6rizték itt is; hogy
vajjon csakugyan megvan-e minden, amit a vilag-
kalauz igér: a halhatatlanok sirja, Puvis de Chavannes)
Cabanel, Lévy freskdi sth. stb. Aki nem el6szor jart
Parisban a vilagkiallitas idején, az ebben az éraban még
az éjszaka faradalmat pihente, avagy keresettmaganak
Ujabb keletl latnivalékat, mint a Pantheon. Annal
nagyobb meglepetéssel kialtottam fel, mikor ez el6tt

a fest6i csoda el6tt, melyen Genovéva 6rzi az alvo
varost, egyszerre csak Fényes Adolfot pillantottam
meg, aki abban az évben &llanddéan Parisban lakott.
— Hogyan kerilsz te ide? — kérdeztem tdle —
és ilyen kora reggel ?
No és te?

— En csak turista vagyok, atutazo, akinek minden
percét fel kell hasznalnia, ha meg akarja nézni mindazt,
ami kedves neki, de te itt élsz vagy egy éve mar.
Vajjon hanyadszor nézed ezt a képet?

— Sokszor vagyok itt, az igaz | De vajjon nem szive-
sen hallgatjuk-e akar mindennap a muzsikat? Es ram
egészen gy hat Puvis de Chavannes, mint a zene.
Mintha harfa hangokat hallanék. S ha zenét kivan a
lelkem, ide jovok. Ez az én hangverseny-termem.

— De te, a ,realista" és Puvis de Chavannes!?

— Eppen ezért. Ha kifaraszt az, amivel egyutt érzek,
csak a koltészet az, ami megnyugtathat. A koltészet,
a zene, az alom: maga a nagy harménia, de aki az
élet 6rokds diszharmoniaibol akarja kihozni a harmé-
niakat, annak j6 minél sirlibben hallgatni a szelid
melodiakat, hogy durva és idegen ne legyen az érzés-
vilhga amattol.

Evek multak el azota, hogy Fényes igy 6nkén-
telenil és véletlentl leszogezte el6ttem az 6 mivé-
szeti hitvallasat. O maga azota természetszeriileg
sokban valtozott, mert fejlédott mlivészetében, de ez
a kis jelenet azért ma is hl jellemzése Fényesnek,
az embernek is, a festének is. A minden emberi
és mivészi erényért egyarant lelkesild, de viszont
a mindent megértd és mindent méltanyold igazi
mavészlelkek kozul vald; az uttér6k konok aka-
raterejével és a jovendd gy6zelembe vetett rendi-
letlen hittel; akik minden mai napot eladnak a
holnapért; akik nem érzik magukat langelméknek,
de megingathatatlanok az igazuk tudataban, akik
sikert, elismerést, anyagi j6létet, semmit sem keres-
nek, csak azt a gyonyorlséget, azt a kinos, fajdal-
mas, alombontd kéjt hajszoljak, Gzik, amit a mdvészi



alkotads laza nyujt. Ezek azok, akikrél sokkal keve
sebbet hall a nagykdézonség, mint az élelmes szél
hamosokrél, divatos Uzletemberekrél, a zsenialitast
mdvészi kulonckodést mimelé nyegle komédiasokrol
s6t még kevesebbet, mint akar azokrél a becsiletes
filiszterlelkll at-

lagemberekrdl,

akik a maguk

jelentéktelen

kozépszer(isé-

gét a kiallitaso-

kon vald szives

megjelenésiik-

kel oly bizto-
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Gjra készen van, ha 6 maga ezt nem érezte még. Ugy
latszik, most legutdobb érkezett el csak oda, ahova
elindult. (Jgy tetszik nekiink, hogy mikor ime megint
uj korszakdhoz ért el a mi m(ivészink eddig is gyo6-
nyor(i palyajanak, talan éppen ez az uj az, mely mar
az 6 hite szerint is igaz tukre lehet immar teljesen
kiforrott egyéniségének.

Fényes Adolf naturalista, vagy realista azok el6tt,
akiknek a jelszavak kedvesek s akik mindenaron
ragaszkodnak a mlvészek osztdlyozasahoz. Mar a
mesteriskolaban is az volt, ami szinte hihetetlendl
hangzik. Csakhogy akkor még a genre érdekelte, bar

.Pletykazo vén-
asszonyai" ban,
szerelmes pa-
raszt suhancai-
ban és leanyai-
ban is mar in-
kabb ajellemzé
egyetemes em-
beri vonasokat
kereste, mint a
humoros, vagy
dramai novel-
lat,amelyeknek
er6s hangsu-
lyozasaval fes-
t6i erények nél-
kul is oly kény-
nyl meghodi-
tani a kdznap-
szerli izlést.
Szeme mar
akkor mélyeb-
ben jart: az élet
mélységeit ke-
reste s nem az
6 hibaja, ha —
mint sokan oly
hatborzongva
emlegetik — ott
kevesebb derdit
talalt, mint a
mennyi mun-
kat, verejtéket
€és nyomorusa-
got. Még job-
ban hozzanétt
azonban ezek-
hez a témak-
hoz, mikormeg-
szabadult a
scolasticismus
minden ny(gét6l s egészen a maga labara allott és
a maga szemével nézett koril a természetben, az
életben. Programmpikturat sohse @z6tt, de az érzései
akkor egyre csak a dolgos, munkéas, szegény nép
felé huaztak, annak a kizdelmes életébdl vett jele-
netek inspiraltak s a toprongyos, kérges kez(,
elszant arcd munkasok, parasztok, meg ezeknek osz-
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talyos tarsai — a munkasasszonyok — voltak azok,
akikhez ecsetje mindig visszatért, A nyomorusag
festiségét — ha ugyan szabad élniink e latszélagos
paradoxonnal — & fedezte fel nekink s ez a felfe-

dezés szocidlis és milvészi értékében is annél érté-
kesebb a mi szemiinkben, mert a mi magunk nyo-
morusaga az, a magyar foéld népének nyomorusaga.
Mindenesetre Fényesben, az emberben is kell keres-
nink azokat a lelki rugdkat, melyek 6t erre a nem
is éppen gyonyorliséges €és nem is valami nagy
sikerrel kecsegtet6 terrénumra szoritottak, de a Fényes
mivészszemének is nem kisebb dics6sége, hogy
megkereste és megtaldlta mindig a fest6i elemet is
ebben a szinesnek éppen nem mondhaté és plasz-
tikaiig valésaggal visszataszitd vilagban.

Igaz, a szineire ragadt is akkor valami boron-
gos szirkeség. Nemcsak figuralis képein, hol végre
is a testek, ruhak, munkasszerszamok, nem egyszer
a munkaval jar6 piszoknak igaz reprodukalasanal ezt
jéforman el sem kerilhette, de még tajképein is, hol
pedig a diadalmas, ragyogld természet allt el6tte
modelltil. De egy olyan izig-vérig becsiletes mivész-
nél, mint amilyen Fényes, érthetd, ha a természet-
ben sem kereste a vidam, csapongd, csillogé szin-

Kisfaludi Strébl Zsigmond : Finalé.
f\ micsarnok kiallitaisabo6l. — De I'exposition du musée d'objets d'art.

bacchanalidkat, hanem a maga emberi témainak
inkabb megfelel§, a sonorikussa hangolt, a komo-
lyabb szinfoltokat. Technikaja is inkabb ezekre utalta;
a széles, er@s, bator ecsetvonasokat szerette mindig
s a durva, pregnans karakteri munkasarcok és ala-
kok, meg a mindennapi életre emlékeztetd, sohasem
teatralis tdjakhoz csak a nagy csomoékban felkent,
pasztozus kezelés lehetett stilszerli. Hosszas szolnoki
tartézkodasa is ilyen iranyban hatott ra. Rz alfold
poros, szirke leveg6jébdl csak nagyon lassan bonta-
koznak ki a szinek még annak a szeme el6tt is, aki
allandéan ebben a leveg6ben él s a még oly forrd
napsugarak voéroses fényébdl is csak igen batortala-
nul szikrazik el6 a fénynek annyi szinelembdl alakuld
skaladja. De Fényes ezért egyre szinesebb és szinesebb
lett ott is, mikor pedig utdbb elhagyta Szolnokot s
a Duna partjanak festdiségét reprodukalta, megkapta
palettdja azt az intenziv tuzet, amit addig ugy
arnyékba boritott az életnek altala oly szivésan kuta-
tott sététsége. Es milyen magyar fest6 volt akkor ez
a Fényes! Magyar volt a gondolat- és érzésvilaga,
magyar a milieu, melyben targyait és alakjait kereste,
a magyar fold volt az, amit szaz és szaz variacioban
felmagasztalt s a magyar élet volt az, melynek jelene-
teit vasznai visszatiikrozték. Csak éppen hogy nem az
a magyar élet, melynek fellegtelen szépségét annyi
frazisos hazugsag dicséiti, hanem az, melyben milliok
munkalkodnak, szenvednek, verejtékeznek és elpusz-
tulnak. A stylusa se az a magyar Stylus volt, amit ma
hazugul annak neveznek, de az, amivé lennie kell, ha
modern és eurdpai szinvonall stylussa legyen. Még
emlékszink véaci ,Gorbe utca"-jara, lehet-e annak a
kisvarosnak karaktere mas, mint magyar? Persze,
ahhoz olyan fest6i kvalitasok is kellettek, mint amin&k-
kel ez a kép ékeskedik. Még elbttink kaprazik a
kisvarosi csénd. Hogyan izzik ott a napfény, milyen
puha az arnyék s a kisvarosi délel6tt sarga, piros,
halvanykék foltjai milyen mdvészileg vannak elosztva
az6 bamulatos formaérzékkel megkonstrualt architek-
tarain. Amit magyar levegének neveznek — ez volt
az! De ez a magyar leveg6 nem valami rejtelmes,
je ne sais quoi, hanem a sarga, kék, sziirke, piros,
viola és zdld szineknek ez a mesésen meglatott és
bravirral visszaadott skalaja, melybdl kialakult egy
olyan szinharmoénia, ami megfelel a mi képzetink-
nek a magyar falurél, a magyar kisvarosrol. A mivészi
igazsaggal visszaadott magyar élet: az a magyar
mdvészet, ez az igazi nemzeti mlivészet s ehhez —
Fényes multja a gydnyorl példa rd& — nem kell semmi
vasari és kiabal6 dekorativ sallang, melynek kontar
kézben legfeljebb csak ethnografiai jelent6sége lehet,
mlivészi értéke semmi sem.

Ugyanez a sokszor firtatott, de soha tételesen meg
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nem allapitott magyar leveg6 dominalt akkori figu-
ralis képein is. Az ,Egy legény meg egy lany" —
ez a ritka mesterm( volt red a beszédes bizonysag.
A kosztumdk diszkréten letompitott szineib8l nem
kiabalt el6 az a hupikék magyarsag, mely lehet jelleg-
zetes mi el6ttink, de artisztikus sohasem, hanem
azért benne maradt minden, ami igazan karakterisz-
tikus, mi(ivészileg karakterisztikus. De egyben olyan
el6kel6, olyan modern felfogast, akkora tudas-
sal és izléssel megcsinalt kép is, hogy elragadja a
legnyugateurdpaibb szemet is és fest6i erényeivel
bamulatba ejti még ma is azt is, aki — ha vélet-
lendl francia, vagy kozmopolita — nem esik extazisba
egy esetleg izléstelen baboskend6tél, csak azért,
mert az magyar. Ami ebben a képben grandiozus:
az alakok pompéas térbedllitasa, tonusanak és folt-
elosztasanak bamulatos egyenletessége, végtelenil
nobilis szinskalaja, az a csodas plasztika, melyben
egy szék pld. oly hihetetlenil érzékelhetéen jelenik
meg, a n6i alak rajzanak minden pozitiv tudas
mellett is szinte légies lagysaga — azt mind
egyarant élveztuk és csodalhattuk nemcsak mi, akik-
nek vérébdl vétetett, hanem a nyugotiak is, akiknek
ez csak olyan mdvészet volt, mint az 6vék. Fényes
néhany kisebb tajképén lathattuk akkor — 6t-hat
évvel ezel6tt — a kulénbséget is ezek kdzott a fejlett
és kiforrott s a maguk eredetiségében reprodukalt
tajképek kozott, mint amilyen volt pld. a ,Majusban”
cimi. Ez is magyar volt, s6t nem is lehetett mas,
mint magyar, de a maga nyerseségében, atgyurat-
lanul, fejlesztetlentl, transponalatlanul — tébb volt

Javor Pal: Réveuse.
De l'exposition du musée
d’objets d’art.

benne a magyarsag, mint az artisztikum. Egy sereg
vaci tajképe viszont s két févarosi részlet ,Egy darab
Buda", ,Taban", tovabba a ,Csendes boldogsag" s
férfi  arcképei, a magok nagy és egyenletes,
nyugodt harmoénidba hangolt szinegységeikkel, vila-
gitd és mégis oly el6kelé koloritjokkal s rajzuknak
szinte ijesztd elevenségével, amellett hogy a mivészi
tudasnak és hivatottsdgnak olyan revelaciéi voltak,
melyek mindenha biszkeségei maradnak a magyar
mivészetnek— mar mutattak az uj etappe-ot, ahova
Fényes ma elérkezett.

Ez a ma a Fényes becsilletes m(ivészi kdvet-
kezetességének gyonyodri dokumentumait Aallitotta
elénk az Ernszt-muzeum kiallitAsan. Ez sem volt revolu-
ci6, ,csak" evollacio, de azért, vagy tan éppen ezért,
visszavezet benniunket Fényes miivészetének bolcso-
jéhez: a naturalizmushoz, verizmushoz, vagy objektiv
természetlatdashoz — ahogy éppen nevezni akarjuk.
Csak meger6sddott, megizmosodott; egyénisége,
fest6i latasa még intenzivebbé virdgzott ki; a deko-
rativ elemeket tan most valamivel jobban hangsu-
lyozza, szinszimféniai most még harmoénikusabbak,
tisztabb melddidkba 6sszecsendil6k, mint annakel6tte.
Ma tan a részletek is jobban el6térbe kivankoznak
nala (csendéletei l), de ezek a részletek, amellett hogy
o6nmagukban is kész, zart formakat és szinte elvont
szinfoltokat adnak, egy nagy, monumentalis orches-
terben egyitt adjak a dolgok kils6é form4jat és bensé
tartalméat egyarant.

Most mar nem keresi a stylust, most mar stylusa
van. Elérte a legtdbbet, amit mdlvész elérhet.
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P maga sajatos életét éli, a maga sajatos forméit
érzi, a maga sajatos szineit latja, a maga sajatos

anyagszeriiségét érezteti, a maga tonusmelodiait
muzsikalja minden ecsetvonasaval. Boldog derd,
sugarzé vilagossag arad le vasznairél: a magaval,

a vilaggal, a maga m(ivészetével megelégedett ember-
nek és miivésznek masokat is megnyugtaté der(je.
Ha van mlivészi bolcseség — ez az. Tavol a titan-
kod6 forradalmisdg nyegle hd@skodéseitdl, tavol a
kevéssel beér6k nyarspolgari jollakottsagatdl, tavol a
megalkuvok lealdzé kaméleonsagatol, tavol az emberi
er6 végességétdl elcstiggedd, az elméletek Utvesztd-

jébe fulé6 impotenciatdl — ez a mlivészet gyonyori
inkarnacidja az oOrokigaz horatiusi elvnek: medio
tutissimus ibis. »

Pz eget hidba ostromléknak ez tan kevés. Neki
azonban, aki nem hidba ostromolta az eget, elég.
S ha neki: a bdlcsnek, igaznak és er6snek elég, mi

is beérhetjuk vele. Rézsa Miklds.
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A MUCSARNOK KIALLITASA.

l.
P KRITIKUS KRITIKAJA.

Biralatot irjak a Mdcsarnok téli tarlatarol. Tehat
szép sorban el6vegyem a fest6ket és mivészeket és
mondjak réluk véleményt. Nem teszem. Nem teszem
pedig azért, mert magam is fest§6 vagyok és gy
esetleges szigorl megitélést milvésztarsaim, esetleges
enyhe megitélést a nagyktzonség tartana elfogultnak.

De azt az egyet mégsem hallgathatom el, hogy
ez a tarlat, akdrcsak Stuart Méaria, jobb a hirénél. P
magyar mdvészet nem olyan silany, mint amilyen-
nek a tarlat révén némi tllzdssal mondottadk és nem
Olyan er8s, hogy ilyen megitélést elbirjon.

Hogy az ilyen leszélasok mégis lehetségesek, an-
nak mi mlivészek magunk vagyunk az okai. Ha van
benniink, mint mi magunk sokszor valljuk —
isteni szikra, hogy azt — ami lelkiinkben lobog, —
€g6 szinekben vaszonra varazsoljuk: akkor ezeket a
varazsokat soha és semmiféle alkalommal ne vonjuk
el a kbzbnség szeme el6l.

Mlivészek, akik tudnak, és akikr6l masok is
mondjak, hogy tudnak, ne Kkeriljék el egyetlen
kidllitas tajékat sem. De viszont ne zarjanak ki a
kiallitasokbol olyanokat, kik mas izlést vallanak, és
ne toltsék be a visszautasitottak helyét selejtes ipari
dolgokkal, melyek témeguknél fogva természetszerien
igazat latszanak adni azoknak, akik a magyar m(ivé-
szet szinvonaldnak silyedésér6l mondanak, bar jo-
hiszemd, de téves biralatokat.
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Ezek az ellentétek mindig a milvészhaboru kovet-
kezményei és én igazan nem tudom belatni, miért
haboriskodnak a miivészek egymas kozott, mikor
elég kizdelmik van a nagykozonséggel, mely vagy
k6zonyos, vagy kisebbik részében kapva kap azon az
alkalmon, hogy barmi cimen, de a lehetd legolcsdbb
aron jusson alegjobb mdvészek legkitin6bb miveihezis.

Utalok arra a tényre, hogy egy-egy tarlaton, a
hatésagi vasarlasoktdl eltekintve, a kozbénség alig
vesz képet és a Mlcsarnokban a vaséarlasok zome
az ugynevezett nyereményekbdl kerulnek ki, melyeknek
révén ot garasért vesznek akar szazaranyat ér6 mivet is.

Szép és kulturalis dolog, ha a mi(ivészet multja és
a mivészet j6v6je értelmi téren megitkdzik egymas-
sal ; de Ugyelni kellene arra, hogy a mult és jov6
harcanak a jelen ne vallja karat. P mivésznek az
ideadlok szolgalatdban sincsen tobb kotelessége, mint
minden mas miveit embernek és nyugodt lelkiisme-
rettel egyszerre védheti az idealis torekvéseket és a
jogos maganérdeket.

Ha j6 magunk ezt megértjik és kovetni akarjuk,
az 6sszes valamire vald6 mivészek megfogjak talalni
a koz0s érintkezési és megértési pontot (akar az
egyesilet elhagyaséaval) és le fog hullani a férgese.
Ha ez sikeril, nem lesz sem mivészhaboru, sem a

Magyar Mannheimer Gusztav: Frd&szélén. -t Au bord de la (6rét.
M micsarnok kiallilasab(il. - De I'expositlon du musAe d'objels darl.



k6zonségnek fizetett hadisarc; hanem lesz egységes
mlivészgarda, amely megél és meg nem adja magat,
és diadalmas ostrommal maganak a ko&zdnségnek
oromére arat gy6zelmet a kdzonség kozonyével és
kapzsisagaval szemben.

Végzem Goethe ama hires mondasaval:

.Solch' ein Gewimmel mocht ich sehen,
begluckt unter begliicktem Volke stehen."

1.

A ,PAX" (MUVESZ EGYESULET) KRITIKAJA:

Akéarmit is Irnak az Gjsagok, mégis sikeriilt a kial-
liths, mert nincsenek jelen: Szinyei Merse Pal, Ferenczy
Karoly, Csok Istvan, Vaszary Janos, Ivanyi Grinwald
Béla, Kernstok Karoly, Rippl Rénai Jozsef, Thorma
Janos, Fényes Adolf és a fiatalok java . ..

.
A KOZONSEG KRITIKAJA :

Akarmit is beszélnek és irnak a lopok, a csutértoki
hangverseny mégis legtdbbet ér . ..

GiHOJI3012)@)i3|0 3i0) @0)0)001® 133110130)

A NYOLCASOK.

selbst
Javor Pal.

Semmiképen sem lehet halas a kdzénség — még
az 6 kulon taborba verd8doétt kézonségik sem — a
Nyolcasoknak, illetéleg ma mar csak négyeknek,
azért a kiallitasért, amelyet a Nemzeti Szalonban ren-
deztek. A hala helyett még az elismeréshdl is csak
a nagyon elkényszeredett elismerés jarhat ki nekik,
most mar csak hattyddalaért annak a fennhéjazé mottoé-
nak, amely kiindulasukkor oly fiatalos daccal volt
lobogd zéaszldjukra irva.

A csalddottsadg, a kidbrandulas érzése borong —
nem a néz6k kedélyében — hanem magukon a képe-
ken s hogy ezt a csalédottsagot mi még fokozottabban
apprecialjuk a vasznakrél, jogunk és okunk van hozza.
Fokozott érdeklédéssel s a tomegatlag elismerésénél
nagyobb elismeréssel koszontottik Oket els6 megje-
lenéstkkor; a csaldédasunk is nagyobb masokénal.

Milyen szomoru temetés ez a kiallitas |

Az ,uj torekvést" elhantoltdk — dicstelenil — nem
a kritika, hanem 6k maguk! Egy év multdn mi maradt
meg abbdl, mit akkor hirdettek, amire akkor tortek?
Szinte semmi. Mert nemcsak az a baj értea Nyolcakat,
hogy a csoport fele és éppen az értékesebb fele:
Kernstok, Czébel, Czigany, Marffy, hatat forditottak
nekik, hanem a megmaradottak maguk sem tudjak,
vagy tan mar tudni sem akarjak, hogy tavaly mit
akartak.

Egy év és hova jutottak! Az még csak a kisebbik
baj, hogy nem hoztdk a kiforrottsag biztos mozgasu
erejét, hiszen, habar nem a tavalyi lelkesedéssel, mi

tovabb is el6legeztik volna bizalmunkat a jov6re, ha
azt a megalkuvast nem ismer§ batorsdgot és Gszinte
torekvést lattuk volna, ami még tavaly meghatott
benniinket, hivéket. Am a tavalyi egységes iranyl
torekvés helyett nemcsak hogy a lefogyott négyek
sem tudnak egy uton haladni, de a csoporton
belil egy és ugyanazon fest6 is megengedi maga-
nak azt a tréfat, hogy az egyik képen kubista, a
masikon Cézanne-t ,utanaérz6", a harmadikon pedig
az altaluk tavaly ugy kiatkozott impressionizmust ,érzi".
Tavaly azt hittiik, hogy a nagy kaoszbol majd csak
kiforr valami, amiért érdemes volt velik vallalni a
hittel teljes szolidaritdst Gondolhattunk-e arra, hogy
a tapogat6zasbol tehetetlen vergédés, az 6nbizalom-
bél energiatlan megalkuvéas és kapkodas, a becsuletes
torekvésbdl pedig minddssze néhany, ma mar szallo-
igévé valt, franciabol forditott futurista frazis marad.
ime, kitlint, hogy a nagy hang egyedil még nem
képes az uj irdny megteremtésére. Ha teljes csédjikre
egyéb bizonysag se lenne, csak az, hogy Kernstok
Kéaroly, ez az izig-vérig becsiletes és szigora Onkriti-
kaju mlvész, aki pedig az egész csoportot életre
hivta, hatat forditott nekik, ez a tény maga minden-
nél hangosabban kialtja vilagga katasztréfajukat.
Kernstok otthagyta 6ket s ezzel a Nyolcak, mint
irany megsz(int, mert feladtak sajat hivei. Ami meg-
maradt bel6le, mindéssze néhany frazis és néhany
— katalégus A Nyolcakbo6l négyekké apadt tarsasag
egészen elmaradt attdl a nagyszer(i vakmer&ségtél,
amely Kernstok vezetésével csak mivészi célok utan
tort, uj utakat akart a tavol jov6ben kijeldlni, nem
tér6dve se a nyarspolgarok szodrnyiukddésével, se a
sajtd pro vagy kontra larméjaval, se a mivasarlok
elmaradt aranyaival, s6t még a maguk ellen dacosan
kihivott mivésztarsak anathémajaval sem. A négyek
ellenben kiegyeztek otven szazalékra, egyik szemok-
kel az ,epatée" Ures reklamja, a masikkal a vevok
erszénye felé kacsintvdn. Ha kell még a kiéllitason
kivul Ujabb bizonysag erre, azt is meg fogjuk kapni
— a jov6ben: idei nagy vereségik utan — meg fog-
juk latni - a csoport végérvényesen el fog hallgatni.
Sic transit gléria mundi! Szép a forradalom s,
szép a jO0 Uzlet is, de a kett§ egyitt, mint a négyek
szomoru esete mutatja, még tehetséges embereknek
se j6 — Uzlet. Ha&t még a Nemzeti Szalonnak. Tavaly
keziket dorzsolték az igazgatd urak, mert a pénz-
tarba hulltak a korondk — a mulatni akarok belép6
dijai. Ma azonban, mikor a koronak elmaradtak,
egymasnak esnek, hogy engedték profanizalni a
.szent berkeket". S most a Szalon kénytelen kiallani
a szinre és mivészi liberalizmusrdl prédikalni. A
Szalon és mlivészi liberalizmus! Risum teneatis!
Gyongyosi Nandor.
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PROF. MRCH. JOSEF HOFFMTfINN.

gy ahogy ideirtuk ezt a nevet, vele egyltt egy
fogalom kifejezését is reprezentalni akartuk. Fogalmat
jelenti ez az ily médon leirt név nemcsak egy parat-
lanul nagy egyéniség minden értékének, annak a
jelent6ségnek, amelyet a modern iparmdvészeti térek-
vésekben ez a név: — Hoffmann — kifejez, de a Prof.
flrch. Josef Hoffmann név mindennél tébbet mond
nekiink, Lajtdn innen és tdl harcolé kulturrétegi
tarsadalomnak. Lokd&lisan — tisztdn bécsi vonatko-
zasban — egy darab modern kultdrtorténetet fiz
hozza az utols6 masfél évtized, Az iparmivészeti
térekvések minden iranyld megujhoddsa annak a
csoportnak: Wagner, Moser, Olbrich, Hoffmann és
masok — ami munkéassagaval, egész tevékenységével
jelent egyet — amelyb8l ha minden téren nem is
emelkedik ki az 6 neve, de a legels6k kozott van.

Mint ahogy a mi Lechnerinket emlegetik vala-
hanyszor a modern magyar architektdra kiindulasaval,
fejlédésével kapcsolatban esik szo, Ugy keril a bécsi
ipari mivészet modern torekvéseinek emlitésénél az
6 neve nyomban a legelsd helyre.

Ujat, nagyszer(it hozott magaval — Olbrichal
egyutt amikor kilendult ragyogé palyaja ; nagy-
szer(ivé és késszé fejlesztette ezeket az értékeket,
amikor zsenije kibontakozhatott, amikor az elavult
tradiciok eltakaritasanak a helyén mar nemcsak a
jelennek, hanem a jov6nek is megadhatta a princi-
piumait.

Nemcsak stilusban teremtett Gjat és abszolit md-
vészit, de az izlésnek is olyan uj elveit rakta le az ipar-
mivészeti térekvésekben, amely a jov6 nemzedékek
izlésében, esztétikai torvényeiben is helyet fog kérni.

A bécsi Secessio és a Wiener Werkstatte adja meg
az 6 ragyog6é multjdnak és jelenének igazi jelentésé-
gét, de a Prof. Josef Hoffmann neve ma mar min-
denitt érezteti hatasat, ahova a modern iparmivészeti

torekvések elhatottak . ..

1899-ben a bécsi Kunstgewerbeschule igazgaté val-
sadganak idején igy ir rola Ludwig Hevesi, ez a nem-
rég elhunyt ragyogé tolla esztétikus:

.,ES wird in dér Tat ganz ernstlich daran gedacht,
auch die beiden jungen Architecten, Olbrich und
Hoffmann fir die Kunstgewerbeschule zu gewinnen.
Mit diesen ware allerdings das Gelingen sicher, die
Kunstgewerbeschule ware dann auf einmal aus allén
Verlegenheiten des Uberganges zu einem neuen
Leben heraus.”

Es amikor a ,fiatal architektus" tényleg elfoglalja
a tanari katedrat az iparm(ivészeti iskolan, hosszabb

cikket kozoél réla Hevesi, amely csaknem masfel év-
tized el6tt irédott, de amely ma is annyira raillik a
Prof. Arch. Josef Hoffmannra. Hogy azéta ragyogoan
bontakozott ki neve, hogy egyénisége csaknem min-
den modern iparm(vészeti térekvésre ranyomta bé-
lyegét, hogy a tervez6 — f6leg interieur — mivészek
k6zott ma talan legels6 s hogy a Wiener Werkstatte
nagyrészt az 6 markans egyéniségének jegyét hordja
magan, magatol'lértet6do.

*

fiz osztrdk muzeum iparmdvészeti iskoldjanak re-
organizalasaban ismét fontos Iépés tortént, igy kezdte
Ludwig Hevesi akkori kézleményét Hoffmannrol . ..
Hogy Josef Hoffmannban olyan embert talaltak, akire
az iparmdvészeti iskolanak silirg6sen sziksége van,
hogy ismét a gyakorlati vezetés is érvényesiljon,
mindenki el6tt tisztdn all, aki a bécsi Secessio eddigi
munkassagat figyelemmel kisérte ... Hoffmann —
azt lehetne mondani — Wagner tanitvany. O is, mint
csaknem valamennyi fiatal épitészink, akik a legutébbi
id6ben felszinre keriltek, mint tanitvAnyok vagy mint
munkatarsak, vagy mint tanitvany és munkatéars is
hozzatartoznak ahhoz a munkakérhdz, amely Otto
Wagnerrel, a bécsi architektira arculatat mind mo
dernebbre alakitja.

Az igazi wagnerianusok kozoétt jelenleg Olbrich és
Hoffmann a legjelentékenyebbek. Hogy hivatottak
ezeket az elveket tovabb vinni, szinte benne van a
leveg6ben, de nemcsak a bécsi leveg6ben, hanem
mindenitt, mert a Wagner-tanitvanyok most a kul-
féldon is keresettek nagyon.

Josef Hoffmann a Secessio egyik legsokoldaliubb
tagja . . .

... Hoffmann a Ro6mai dijjal ment ltalidba, ahol
szorgalmasan dolgozott, de a Wagner-vér megtartotta
6t tovabbra is a modernek kozott . ..

... A Secessioban kiallitott dolgai mindinkabb
megnyerik a kdzonség tetszését . ..
Hoffmann nem lett sem japan, sem angol, Van

de Veidet sem koéveti, megvan az 6 taladlékonysaga
mindig és mindenben.

Azok kozé a fiatalok kozé tartozik, akik a bécsi
iparm(ivészetet is at fogjak gyurni s Ujat fognak te-
remteni . . .

Az iparm(ivészeti iskola olyan er6t nyert benne,
aki a tanitvanyok gyakorlati vezetésével egészen uj
iranyt fog megteremteni . ..

Ezek a joslatok valéra valtak, a remények betelje-
sedtek s a Prof. Arch. Josef Hoffmann ma megelé-
gedetten tekint vissza ragyogd multjara, amelyhez
hasonl6 lesz a jov6je is — a bécsi iparmivészeti
torekvések jov6je, amely annyira egyet jelent vele . ..

n



Hoffmann tanar tervei szerint,
ftprés les projets du professeur

Lak&srészlet.

Partle d'appartement
Hoffmann.

Nyaral6. Hoffmann tanar terve szerint. — Villa, ftprés les délineations du professeur Hoffmann.
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Prof. flrcli. Josef Holfniann munkai.
Oeuvres du professeur Joseph Hoifmann.
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Prof. Arch. Josef Hoffmann munkai.
Oeuvres du professeur Joseph Hoffmann.
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Prof. flrch. Josef Hoffmann Oeuvres de professeur
munkai. Joseph Hoffmann.
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Prof. firch. Josef Hoffmann munkat.
Oeuvres du professeur Josepli Hofmann.
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Benedek Dezsé miiépitész lakasa.
Domiclle de l'architecte D. Benedek.
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Dr. Szdsz Janos lakasa. Tervezte V. L. mUépitész.
Domlcile de Dr. Jean Szész. Par |archltectc L. V.
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Dr. Szész Janos lakasa. Tervezte V. L. m(iépitész.
Domicile de Dr. Jean Szasz. Par l'architecte L. V.
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Dr. Szész Janos lakasa. Tervezle V. L. miépitész.
Domicile ile Dr. Jean Szasz. Par l'architecte L. V
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Prof. flrch. Josef Hoffmann munkai.
Ouvres du prof. arch. Joseph Hoffmann.
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Prof. f\rch. Josef Hofimann munkéja.
Oeuvres du prof. arch. Joseph Hoffmann.

MUVESZKLUB.

A pesti tarsadalmi élet friss fekete foldjét most
munkaljak a mdvészek. Nagy gondossaggal keresik
a tiszta magokat, amiket elhintsenek, hogy olyan
viragerdd ndjjon ki bel6le, a mely harmonikusan
Osszeolvadd szineivel egységes képet alkosson. Arra
torekszenek, hogy kulonféle értékekben lehetbleg
egyensulyu elemeket hozzanak 6ssze s megteremtsék
az egylvévaldk idedlis tarsasagat, akik aszellemi élet
barmelyik tertletén miikodnek is, mindnyajan amagyar
kultiranak harcolé vezérei, vagy vitéz katonai. Klub-
bot létesitenek, de otthont gondolnak alatta, ahol
mint egy nagy-nagy csalad egymashoz tartoz4i, maguk
kozott érezzék magukat és ahova mint egy (idit6 for-
rashoz, munka és alkotas utan pihenni, folfrissilni
jarnak.

A klub szervez6i kdzott ott vannak a kovetkezdk:
Andrassy Gyula grof, Batthyany Lajos gréf, Basch
Gyula, Banffy Miklos grof, Barczy Istvan dr. Bethlen
Adam grof, Burchard Bélavary Pal, Csok Istvan,
Falus Elek, Ferency Karoly, Hadik-Bark6czy Endre gr.
Hubay Jend, Kall6s Ede, Kandd Léaszl6, Karlovszky
Bertalan, Karolyi Imre gréf, Kohner Adolf baré,

Kosztolanyi-Kann Gyula, Krausz Simon, Lechner Odon,
Ligeti Miklés, Madarassy-Beck Gyula béard, Molnar
Ferenc, Nemes Marcel, Olgyay Ferenc, Pékar Gyula,
Szinyei Merse Pal, Szmrecsanyi Miklés, Szill§ Géza
és Vadasz Miklés. Hogy Osszecsendil e nevekben a
mivészet, irodalom, zene, politika, hautfinance, arisz-
tokracia és mivelt polgarsag igy egymas mellett!
A Mivészklub sikere mar e nevek révén is kétségtelen,
jelentésége pedigolymesszehatd és mindenre kiterjed6
lesz, hogy mint egyik legnagyobb kultureseménnyel
kell vele mar most is foglalkozni.

Az alkoté mivész, legyen az ir6, muzsikus, festd
szobrasz, allamférfi, vagy barmi mas, a maga m(-
termében, vagy dolgoz6szobajaban, csak munkas
ember. A latvany, amit ilyenkor nyujt, néha még
visszatetszd is, amikor példaul kizdve, verejtékezve,
elégedetlenll, idegesen dolgozik. Egyénisége, belsé
vilaga, elrejtett értékei, csak akkor tlinnek el6, mikor
a jol vagy rosszul végzett munka utdn — s ezt csak
sajat maga allapitia meg — a munkas-zubbonyt a
frakkal cseréli fel és elégedetten, vagy mogorvan
elhagyja mi(ihelyét. Mennyi minden, milyen sokszind
gyongy keril ilyenkor felszinre! Az egyik ragyoga-
saval kapraztat, a masik elmésségével kacagtat, a
harmadik mélységével markol agyunkba, vagy suijt
fejpe, mint valami nehéz k&, néha egy gesztus, egy
megmozdulas, egy kilénés mosoly szerez gyonyori-
séget, amiket sehol sem lathatunk masutt, csak m(-
vészeknél s mindez elabrandit, kiemel bennliinket a
k6znapisagbdl s Ugy érezzik, mintha egy mas, furcsa,
de szebb vildgba kerultiink volna.

Az alakulé Mivészklub ilyen tarsasagnak lesz az
otthona. Elnevezhetnénk batran a gondolkoddk és
érz6k klubjanak is. S azért tartjuk nagyjelent6ségi
eseménynek e klubavatast, mert tudjuk, hogy eszme-
tarsulas révén novekedhet naggya a gondolat, szi-
lethet meg s alakulhat ki az eszme, amely el6bbre
viszi a magyar kultdrat és hasznara lehet a pest
tarsasagnak is. Ha elképzeljuk az intellektuelleknek
ezt a vélogatott tarsasagat, amint klubjokban szel-
lemi kincseiket egyméas kozott s a tarsasagnak szét-
szorjdk s vele egymast megtermékenyitik, biztosra
vehetjuk, hogy ezeknek az tdulés éraiban 6ntudat-
lanul elhintett kultur-magoknak gyumdlcseit mind-
nyajan élvezni fogjuk.

A Mivészklub helyiségei a Milvészhdz RoOzsa-utcai
palotajanak foldszintjén és emeletén lesznek. A palo-
tanak erre a célra tortént atalakitdsa és a klub belsé
berendezéseinek koltségei tébb mint 250,000 koro-
naba keriltek. Ezt azért emlitjuk itt meg, mert jol
esik biszkélkednunk azzal, hogy ebben az egymast
szinte felfalni akaro, tileked6 orszagban, ahol min-
denki csak sajat magaval tor6dik, akadt mégis egy-
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Modern lakds. Hoffmann tanar terve szerint.

Appartemens moderné. Apres les projets du professeur Hofimar.i .

Nyaralé. Hoffmann tanar terve szerint.
Villa. Aprés les délineations du professeur Hoffmann.



két onzetlen férfia, aki a magyar m(ivészet irant ér-
zett 6szinte szeretett6él athatva, erével, fanatikus hittel,
éjjelt nappalla téve, faradhatatlan munkaval és nemes,
nagylelk(i pénzaldozattal lehet6vé tette a magyar
mivészeknek, hogy megalapitsak milivészetiikhoz
méltd otthonukat. Koszbnet érette nekik. Legyen
Isten &ldadsa kezik munkéajan és tegyék e munkat
széppé és novesszék naggyd a magyar mivészek.

Keve.

0 [B1(3) (3) @)i3)@)(3)[3)(3]'3)9)[3)13|[3]i3)[gij3(j3]i3](3] (3 j3]

LILIEN.

A zsid6 népnek ma Morris Rosenfeld a nagy poé-
tdja, Max Nordau a sz0szOlléja és Emanuel Lilién
— a conférancier-ja.

Ugy latszik, hogy ambar Galiciaban sziiletett és
nagyon szegény ember fidnak, hamar kikerilhetett
abbdl a ghettdbol, melynek leveg6jével fanatizmust

4 P

tilien: TanulmAnyfé. P.hide.

és heroikus célokra predesztindlé erét sziv az, aki
fogékony és fajo lélekkel benne él.

Nem kell mondanom, ugyebar, hogy most Morris
Rosenfeldre gondoltam, arra a lenylig6zd erejd zsido
zsenire, akinek ghetto-dalait éppen Emanuel Lilién
illusztralta. Az a Lilién, akit pedig a Morris Rosen-
feld fanyar-bus dalaitél és mélységes illet6dési
koltészetét6l egy egész vilag valaszt el: a polgari,
mondjuk, kispolgari milieu.

Morris Rosenfeldre gondoltam akkor is, mikor el-
indultam a kiallitashoz, melyet dr. Patai Jozsef,
a Mult és Jovd szerkeszt6je, egy Onzetlenll lelkes

ember, nagyon szép eredménnyel rendezett — és
ugy képzeltem, hogy egy agyonhajszolt, hitébe vetett
fanatikus reménnyel szenved6 bizarr népnek izz6-

leheletli zsoltar koltészete fog meginditani. Széval, egy
orosz ghetto-forradalmar keserd megnyilatkozasat
vartam.

Héat Lilién nem forradalméar. A szénak semmiféle
értelmében sem. Nincs benne mély tizl pathos, nem

nyugtalan szenvedéllyel kutatd, magat sorvaszto
chercheur, hanem egy intelligens, derilt kedélyd,
fajtdjat a higgadt emberek komoly ragaszkodaséaval

szeretd ember, kinek rajzaiban és rézkarcaiban
nincsen nyugtalanitd eredetiség vagy egy nagy
egyéniség tekintély rombolé szertelensége, ellenben
ott van az egyéniség bélyege, mely mf(ivésszé jeldli
a fest6t, illetve a rajzolét és birja a technikdnak
mindazt a gazdagsagat, melyet egy tehetséges ember
eltanulhat.

Eléggé tehetséges ember ahhoz, hogy mivésznek
tartsuk és elég lgyes, hogy népszeri legyen.

Biblia-illusztraciéit, melyeket a napi sajté kiemelt,
éppen nem tartom er6sségének, mert ezekben a
rajzokban nincs annyi mélység és az adott tAg — igen
tag — kereteket Kkitélteni tudé erd, mint amennyire
egy komoly biblia-illusztratornak sziksége van. Ellen-
kez6leg, itt is megmarad annak a nyugodalmas
kedély(i, csendes poézisi koéltének, amivé a biztos
existenciaju polgari létén kivil qualitdsai is predesz-
tinaljak.

Sokkal er6sebb Lilién az ex-librisekben és a réz-
karcokban, melyek koézul sok a maradand6 becsl
munka. Ex-libriseiben van lendilet és dtletesség, réz-
karcaiban pedig — kulonésen az 6reg zsidé portrékban
— finoman vélogaté szem, éles megfigyel6képesség,

nagyszer(i karakterérzék jellemzik a mivészt. Ezek
mutatjak val6jaban a Lilién nem mindennapi md-

vészi erejét.

Van egy rézkarca, ahol két dreg — kaftanos, cilin-
deres — zsid6 egy padon ul. Ebben a rajzban benne
van az egész Lilién. A Hebron bdlcs der(ije, a Palesz-
tinai tajak szent nyugalma, a cilinder és kaftan.
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Lilién : Oreg zsid6. — Vieux juif.

Ezt a lapot tobb ezer példanyban kellene kinyo-
matni. De van viszont a kiallitaAson egy ©Onarcképe,
amit el kellene tiintetnie. Mint a XIX. szazad elején
az angol portraitistak, hangulatos tajjal veszi korul
magat, és ott all 6, 6, Lilién, egy nagyszerl attitidé-
ben poézolva, puha mivészkalappal a fején, komoly
eleganciaju feldltében, hipnotizaléan csillogé szemek-
kel, mélyen gondolkodva, jol taplalt, gdémbolyl orcéja
romantikusan sejtetévé arnyékolva. Ez a poseurkddés
nem illik a szerény és bolcs, megelégedett és derls
Lilienhez. (Inkabb rajzolta volna magat cilinderben
és kaftanban.)

Ez a Lilién az er6tlentl patetikus biblia-képek raj-
zol6ja, de az igazi Lilén az, akit én a kiallitason
allandéan mosolyogva lattam, az az élénk, okos
szemd, egészséges, teltarcu ur.

Gy. N.

A MUVESZI PLAKATROL.

Plakat-szemle.

Magyarorszagon igazi értelmében vett mdvészi és
praktikus céljat is jol betdltd plakatokrol eddig
— sajnos — nagyon keveset lehetett beszélni.

Most is csak elvétve, itt-ott akad egy-egy ilyen
kvalitasos dolog, egy paron megvan a j6 szandék,
aminek keresztilvitele vagy a hianyos rajztudason,
vagy a helytelen értelmezésen akad meg, ezentdl
pedig hihetetlen tdmege lathaté a legmulatsagosabb-
t6l a legtragikusabb rajzer6lkédéseknek. Es én sohasem
a ,rajzolét" vélem hibasnak, hogy egy ilyen dolga
nyomdafesték ald kertlhet, de annal sulyosabban
hibdsak azok a keresked6k, gyarosok, szoval mind-
azok, akiknek foglalkozasuk révén szikséguk, céljuk
és modjuk van plakatot rendelni. Hibasak pedig
azért, mert nyugodtan allithatom, hogy a legtdbbnek
az erre hivatottak kozil megkdzelitéleg sincs fogalma,
helyes elve, a célszer(i, a hatdsos és ilyenforman,
mUivészi plakatokrdl. De ha még akad is ilyen elvétve,
6 maga is beleesik a tobbi hibajaba, amikor naiv
rég elhasznalt otleteit csinaltatia meg, a legaprolé-
kosabb, szabad szemmel is alig lathat6 detaillokkal,
tele rakva minden kéromfeketényi helyet szdveggel,
szoveggel és szoveggel.

R plakat az utcara kerul. Szamolni kell tehat az
utcan jaré emberekkel is. Tudni kell, hogy a munkaja
utan szalad6nak nincs ideje és kedve egész regé-
nyeket végig olvasni a hirdet6-oszlopon és nem fogja
senki a szemivegét foltenni, hogy egy uUgynevezett
.finoman kidolgozott" piakat részleteit méltanyolni
tudja.

fl plakat célja az, hogy a tilekedd, mindennel
elfoglalt emberek figyelmét, mintegy vaséri kikialto,
magara vonja, két-harom jol 0Osszeilld6 és kiabalo
szinbe bele hozott otletes, feltind rajzzal, Az igy
megkapott ember szeme azutdn &sztonszerileg
kivancsiva téve, lesiklik a plakat ala nyomott révid
és értelmes szbvegre. A rajz és szin is Otletes és
egyszer(i kell hogy legyen, mert csak igy érhet6 el,
hogy az nyomot is hagyjon egy par futélagos pil-
lanat alatt az ember képzetében. Uzleti szempontbdl
is kivanatos a kevés szinnel nyomott plakat, mert
hatdsa ugyanaz, s6t er6sebb lehet mint egy tarka
plakaté és &rakban is igen nagy a kilénbozet, ami
a rendel6 szempontjabdl szintén lényeges kdrilmény-

Még sok mas is gatlélag hat plakatm(ivészetink
kialakulasara. Az otlet- és valtozatossag-hiany oka
egyébként még abban is leli magyarazatat, hogy
keresked@ink e téren is érvényesitik a konkurrencia
egy nem épen valasztékos fajat, a megtévesztést és
utanzast és ez az oka, hogy sokszor lathato egy ipar-



Lilién

: Harfazé. — Joueur de harpe.
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agban egész csomO hasonlé plakat, mas-mas cég
neve alatt és a rajzolok, akik anyagilag bizony pro-
letarok és rd vannak utalva arra, hogy potom pénzért
is rajzoljanak, meg is csinaljdk e rajzokat lelkifur-
dalas nélkul.

Sllyos baj, hogy a hirdetés teljesen monopolizalva
van, Ugy, hogy tapasztalasbol allithatom, hogy a vart
sikert legfoljebb a véarosi pénztar érzi meg, de a
plakatot, mint m(ivészetet és mint iparagat igen hat-
ranyosan érinti, A legtébbszér azon akad meg a
dolog, hogy nincs hely, hova kiragasztani. De legyen
szabad megemlitenem még a litografiaink hianyos
berendezését és vezetését is, mint egyik sulyos okot.
Nagyon kevés, két-hdrom nyomdaban lehet csak
plakdtot nyomatni. Alkalmam volt tapasztalni, hogy
van olyan litografia, amelyik agy el tud rontani egy
plakatot, hogy raismerni is mdvészet.

Mint minden uj, fiatalon lendllé iparban és mivé-
szetben, ugy itt is megvannak még a kezdet nehéz-
ségei, amik remélhet6leg elsodrédnak az thol. De
ehhez szikséges, hogy olyan miivészek csinaljanak
plakatot, akiknek szakértelme, ratermettsége reSpek-
tust parancsol, akik nem kénytelenek behddolni avult
nézeteknek, alamizsnaért. Remélhet6leg meg fog
hamar valtozni a hirdet6-oszlopok és tablak képe is
(talan a szamuk is). Most, ha messzire vissza-
megyek is, kevés j6 plakatra emlékszem. Par eszten-
dével ezel6tt volt egy, az uagynevezett ,Paradicsom
Cabarét" plakatja. Kék alapon egy sarga ndi akt
kalapban. A legjobb plakatok egyike volt. Jele ennek
az is, hogy a rendérség, mint ,szakért§", sietett
levakartaim, amit ma is szorgalmasan mf(ivel. Mosta-
naban teljes pangas van a mi(ivészi plakat terén.
Egy par olyan nevet és rajzot latni, amik az els6
iskoldztatds nehézségeit sem kizdték még le. J6 és
egyszer(i plakat Pdlya Tibornak a Ferenczy kabaréi-
hoz késziilt rajza. Es talan ewvvel ki is merilt a lista.

Hadd hivatkozzam végil a mar sokszor tanunak
hivott angol, német és amerikai példakra, ahol nem-
csak a plakatok elhelyezésére, de a mf(ivészi honora-
riumokra is plakatonként ezreket koltenek, legyen az
marka, shilling vagy dollar. Hogy mennyire nem f6lés-
leges kiadas ez, bizonyitia e cégek egész vilagra
elterjedt hire. Csak egy példat erre. Az amerikai
.Bovrie" huskivonat-gyar Londonban egy péar év
el6tt alapitott fioktelepe ma magaban is egyike a
vildg legnagyobb klientélaju gyarainak, amit szintén
mivészi plakatjainak kdészoénhet nagy részben. Igaz,
hogy kulén reklamosztalya évi 240 ezer fontot emészt
fol, ahol minden j6 és mlivészi plakatideat ezrekeért
vasarolnak meg. N&lunk még csak a szazasoknal
tartanak, ami, azt hiszem, a legfébb oka, hogy miivészi
becsit nem kapnak a keresked6k. Bir6 Mihaly.

ORTH JANOS HAGYATEKANAK ARVERESE.

A neve immar legendak szarnyain tdnik el lassan-
kint, pedig egykor sokat emlegettek a Salvator Janos
féherceg nevét!

A napokban pedig megtartottdk Berlinben
hagyatékanak arverését. Janos f6herceg nem volt
gyljt6 ember. A gyljtéshez specialis talentum és
szenvedély kell. O benne ez nem volt meg; 6 benne
mas vagyak, mas idealok égtek s a targyak, melyek
életében korulvették, egy gazdag nagyur koénnyed
kézmozdulatara keriltek a kereskedé6t6l a f6hercegi
kastélyba. A szépet mindenesetre szerette, Ugy hogy
aki attanulmanyozta ezt a rengeteg anyagot, amely
négy telies emeletet toltdtt be, nemcsak e rejtelmes
f6herceg irant érzett kivancsisaganak hozott aldoza-
tot, de abszol(t szépet és j6t is lathatott eleget.

Az arverés egy hétig tartott s a napokban ért
véget. A koOzonség érdekl6dése igen nagy volt, a
vasarlasi kedven azonban alaposan meglatszott a mai
altalanos gazdasagi depresszié.

Olvasoink el6tt bizonyara nem lesz érdektelen, ha
e hagyaték néhany értékes iparmlivészeti targyat
bemutatjuk. Magéat az arverést a berlini Heilbronn-
cég rendezte nagy szakavatottsaggal.

ingé

Iliién: Bibli.il olvasd. — Ll.ilien: l.ecleur <le I'ecrlture sainte.



Iparmivészeti régiségek.
Hntiquités de tart industriel.

Orth Janos (Janos f6herceg) hagyatékabol.
Legs Je Jean Orth (nrchiduc Jean.)
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Csak egy dolog vigasztal s ez az, hogy a mostan-
sag annyira dédelgetett hadituddsitok sem jartak
jobban. Véres (tkdzetekrdl kénytelenek beszamolni,
holott egy-egy életlen bajonetnél vagy srapnelszilank-
nal tobbet nem is lattak a haborubdl, A Moszkva-
kdvéhaz fustje I6porfustté valik, a tlzilegény lanyér-
csorgetése kardcsattogast és mitrailleustket juttat
eszébe s a haditudésité acéltollat ragad, A tébbi mar
megy magatél Korulbelal igy vagyok az én ripor-
tommal is ezlttal, mikor a ,nagy agyuk" hoénapjarol
kell beszamolnom, telve ,szinhdzi bombéakkal".

Nagy Endre nem egyszer cselekedte meg, hogy
oly premierekrél referélt az 8§ publikuméanak, melyek-
nek szinét se latta. Rosszat mondott a darabrél és
a publikum meg volt elégedve. Kabaréjanak legkedve-
sebb szama volt egy-egy ilyen referada. Tette pedig
ezt mult év februéarjaig. Hogy miért éppen addig?
Hat mert akkor ,jott" az 6 ,Zsenije". Mily kar, hogy
azota nem referdl szinhazrol|l Most elmondhatna,
hogy hat kérem, a miniszterelnék azért nem olyan
nagyon rossz darab, vagy taldn nem is darab, csak,
hogy is mondjam, olyan barati szivesség. Tetszik
tudni ez a szinész Szirmay — hiszen tetszik ismerni,
az, akinek olyan mondhatndm fess pocakja van —
igen, hat ez a Szirmay jo0tt hozzam és arra Kkért,
hogy Irjak mar egyszer neki valé szerepet, nem baj
ha cimszerep és ha nem is huszarezredes. Erre az-
tan mondtam neki, hogy a minisztereln6k éppen
j6 lesz neki. Monokli is lesz a darabban, cilinder is,
gutaltés is, mondom olyan neki valo, testhez allo
szerep! Hat igy sziletett meg a ,Miniszterelnok",
végre egy miniszterelnok, akinek a publikum is ordl.
Hidba! Nagy mester ez a Nagy Endre!

A ,Sarkantyadnak mar mas genezise van. E honap-
ban irta meg Géabor Andor az ezredik ,Siramot",
nagyon szép volt, egészen mas, mint az eddigi
kilencszazkilencvenkilenc Az eddigiek ugyan nem
igen kilonboztek egymastdl, de ez, ez igazan mas

volt. Ebben a siramban azt hiszem, a sor elején volt
mindig a rim. Nagy gondot okozott ez Szirmai
Albertnek, hogy is fogja 6 ezt megzenésiteni, de
kés6bb megvigasztalddott, mondvan: szeretném én
azt a zenét hallani, amit én nem komponélok meg!
Erre azonban Ujabb akadalyok meriltek fel. Gabor
Andor atadta mar a Fidibuszt Paulininak. Az uj szer-
keszt6 pedig kijelentette, hogy respektalja ugyan az
eléd jogait, de ennek a miinek 6 helyet nem adhat
a Fidibuszban, a Fidibusz az 6 szerkesztésében sok-
kal irodalmibb iranyt képvisel, nagyon sajnalja, de
stb. sth. Erre aztadn elvitte Gabor Andor a darabjat
a Nemzetibe. Ott azt mondtak, hogy a te neved
matol fogva nem Sirdm lesz, hanem ,Sarkantyud"
és szinre fogsz kerilni, mint els6 magyar (altalanos)
bemutat6. Még csak azt nem tudtak, hogy illik-e ide
is Szirmai Albertét tarsszerzének venni? Avagy talan
mégsem volna j6 ez a darab kupiénak vagy operett-
nek? Sebaj! - mondtak: a te tarsszerz6d legyen
egy masik fi3tal magyar Liptai Imre, aki tavaly a
Magyar Szinhazban olyan nagy sikerrel plantalta el
a ,nem allat az ember" cimiU tajszolast. igy is lett.
A szinhdz mindent megtett a darab sikere érdekében.
Es ha figyelembe vesszik a Nemzetinek zartkord
jellegét, akkor nagy héalaval tartozik az irodalom és
a publikum, hogy a ,Sarkantyut" a Nemzetiben
hoztak szinre.

A j6 Isten, aki felruhdzza a mez6k liliomat, nem
feledkezett meg Faludiékr6l sem és megadta nekik
a mindenévi Bernstein-slagert. A megpattanasig feszi-
tett idegek tuzprébaja, lihegés, izgulas, de az agy-
hoz csak annyi kbéze van, amennyi kbze van az agy-
nak az idegrendszerhez. Ez a szegény Bernstein foly-
ton mentegeti magat. Egyszer azért mentegetfdzik,
mert zsid6, maskor mert katonaszokevény. Ez az
O0rokds kimagyarazas igazan nem a langelmék szo-
kdsa. De hidba, az Ostrom teljes sikerrel jart. Es
mint kasszaérteslléseim bizonyitjak, nagyon j6 darab
lehet.

Ide stova nem fogjuk tudni, vajjon ki a tipikusabb
pesti ir6, Molnar Ferenc e vagy Bernstein ? Mindkettd
egyforman divatos, mindkett6 elengedhetetlen kelléne
és témaja a pesti tarsasagnak, mindkett6t6l egyfor-
man varja, jobban mondva elvarja, hogy minden
esztend6ben elhozza a maga szenzaciéjat. Az Gjsagok
mér hetekkel el6bb kezdik leadni a késtolokat. Ma
volt az olvasé prébaja a Farkasnak, a szerep-
osztds még nem fix. A szerz6 személyesen vezeti a
probakat, ma intimus keretben, csak meghivottak el6tt
jatszottak néhany jelenetet bel6le, jelen voltak az
egyiptomi és skandinav szinhazdirektorok. Ezek térden
allva konyorégtek Molnar Ferencnek, engedné meg
nekik, hogy a Farkast a szinhazaikban el6adhasséak.
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De Molnar kijelentette, hogy 6 maga sem hisz még
a darab sikerében, attél fiugg minden, hogy a pre-
mier napjan mit ir réla Brédy Sandor ...

Aztan jottek az Gjabb hirek. A darabot mar lefor-
ditottdk finnre. A szinészek nyilatkoznak a szereprél,
a rendezd a darabrol, a szabdk a toalettekrél, az iré
sajatmagarol.

Végre a bemutatd | A jegyek masfél esztendbre
elére elfogytak. A vélemény Aaltalanossagban az, ami
volt a Chantedairnél: a j6 darabnak még az se art,
ha mégannyi szenzaci6ét igérnek is az Ujsagok. A
Farkasnak se &rtott.

Mas. A ,Faun" cim( vigjaték nagyon hasonlit az
,0rdég“-hoz, mert az Ordég nagyon szellemes, j6
darab stb. hasonlit Goethe Faustjahoz is, az is j0
darab.

Domokos Lajos.

©[S©0©©000dZ@d fHiddddddddd

MUVESZETI HIREK.

A MUVESZHAZ PALOTAFELAVATO-KIALLITASA.
A Milvészhaz a Rbzsa- és Szegfli-utcak sarkan
épulé uj palotdjaban januar hé elsd napjaiban nyitja
meg palotafelavato-kiallitAsat. A nagyszabasunak
igérkezd Unnepi megnyité-kiallitason kizarélag az
egyesilet tagjai vehetnek részt egy, vagy tébb,
eddig Budapesten sehol még ki nem
dllitott munkdval. A beklldési hatarid6 1912
december 19, 20 és 21-ik napja. A kiallitAson kiosz-
tasra kerulnek a kovetkez6 dijak: 1. Nagy arany-
érem (fest6k és szobraszok részére, csupan abszolit
becsi minek adatik ki). 2. Kis aranyérem (csu-
pan abszolut becsii minek adatik ki). 3. Ezust
érem (fest6k és szobriszok részére). 4. 1500 koro-
nas Lanczy Leo-dij (fest6k és szobraszok részére)
5. LAnczy Led még egy 1500 koronas dija
(mindkett6 a téarlat viszonylag legjobb munkéinak,
fest6k és szobraszok részére). 6. Sacellary
Gyodrgy 1000 koronas ,Szinyei Merse
Pal-dija"“ (kizarolag fest6k részére). 7. Sacelléary
Gyoérgy 1000 koronas ,Szinyei Merse Pal-
dija“ (kizar6lag szobraszok részére). A bekildend6
munkak a mivésztanacs szabalyszer(i elbiralasa ala
esnek. Minthogy a Mivészhéz az épitkezés miatt
immar félesztendeje nem rendezhetett kiallitast s a
palotafelavatdssal kapcsolatban tervezett nagyszabasu
Unnepségek az els§ kiallitast ritka mlvészeti esemény-
nyé emelik, a mivészek szokatlan nagy szamban és
er6vel késziilnek a kiallitasra s mar az eddigi jelent-
kezésekbdl is megallapithaté, hogy a modern magyar
mivészet— mely eddig jobbara csak kisebb, szétszort
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csoportokban kerult a kézonség elé — a Mlvész-
h&z felavaté-kidllitasan a maga hianytalan egészé-
ben és teljes erejében fog bemutatkozni.

A MUVESZHAZ MEGNYITASA. A Miivészhaz Rozsa-
utcai fényes palotajaban uj kiallitasitermeit és a M(ivész-
klub helyiségeit egyidejldleg januar 6todiké korul fogja
megnyitni. Ez a megnyitas nagyaranyu tunnepségek ke-
retén belul fog lefolyni. Az uj M(ivészhazat diszk6ézgyd-
Iéssel avatjak fel, amelyet a kiallitas innepélyes megnyi-
tasa kovet, utana diszes bankettet ad a M(ivészhaz.
Ugyanakkor a M(ivészhaz és a M(ivészklubhelyiségeit ra-
gyogo recepcio keretében fogjak a kdézénségnek bemu-
tatni, oly moédon, hogy erre az alkalomra egészen egybe-
kapcsoljak a Miivészhaz és a klub helyiségeit. A nagy-
szab4dsu estélyre az egyesilet és a klub meg fogjak
hivhi a magyar tarsadalom, politika, irodalmi és
mivészeti élet minden kivaldsagat, ugy, hogy az estély
elérelathatolag parjat ritkitdé Unnepi eseménye lesz a
magyar kultdranak.

A MUVESZHAZ TAGJAIHOZ. A Miuvészhaz
mdvészeti egyesilet titkari hivatala értesiti az egye-
sllet tagjait, hogy azok, akik hatralékos tagdi-
jaikat 1912. év december h6 10-ig az eg ye-
silet pénztaradba (VI., Szegfi-u. 4., volt Zichy-
palota) be nem fizetik, nem részesllhetnek a
tagokat megillet6 kedvezményekben. Az egyesiilet
alapszabalyainak értelmében és igazgatésagi hataro-
zat folytdn a hatralékosok cimére beszintetik a
., Szabad M(vészet" kuldését, neveiket torlik az
idei sorsolasi jegyzékbdl, nem kézbesitik részikre a
tagilletményul jar6 1912 évi nyereménytargyat, vala-
mint nem vehetnek részt a Mvészhaz uj palo-
tdjanak Unnepélyes megnyitdsan és nem latogathatjak
az egyesdulet kiallitasait. Fizetési kotelezettségik azon-
ban az alapszabalyok értelmében ennek dacéara fen-
marad.

FELKERJUK IGEM TISZ-
TELT OLVASOINKAT.
HOGY AZ ELOFIZETESI
DIJAKAT CIMUNKRE
ELJUTTATNI MELTOZ-
TASSANAK. 0O OO0

AZ "INTERIEUR"
KIADOHIVATALA



UZLETI HIREK.

(JLTSCH GEZA. Lapunk méar megint arcképet kozél.
Nem tudom, mit gondolnak olvaséink, mert hisz
programmunk szerint személyek hilsaganak legyez-
getésével nem foglalkozunk. De most mégis szivesen

tobb lenne bel6le, mint ezel6tt, s kiilondésen sokakat
lepett meg kinosan az Otthon kavéhaz bezéarasa,
mert ezt mindenki j6 Uzletnek tartotta. Az Aréna-
utdon plane egész kozel egymashoz két kavéhaz van
bezarva, az egykor j6 ,Riviéra", a masik a ,Szovetség
kavéhaz". Ezen a részen az erlltetett grundolasi

emeljik ki a hétkdznapi szirkeség homalyabol ezt spekulacic kévetkeztében az izleti viszonyok az
a nevet, aki mar 20 esztendeje van Budapesten egy ytobbi idGkben kiléndsen megromlottak, s gy lat-
tzletben, egy gazdanal és ebbdl a 20 évbdl majdnem  szik nem is lesz javulas, mig a felesleges (zletek
ugyanannyi fopinceri tevékeny- bezarasa folytdn a viszonyok
ségre esik. Aki a mi viszonyain- nem konsolidalédnak.
kat ismeri, aki tudja a buda- A NOVEMBERI KAVES VA-
pesti ,vendég" rettent§ zsarnok CSORAT f. hdo 11-én, hétfén
természetét, az meg tudja ér- este tartottdk meg a Schuller-
teni, mit jelentaz, hogy (Jltsch féle vendégl6ben. Az ipartar-
Geza 20 esztend6é Ota van az sulat tagjai bar gyengén voltak
~Abbazia" kavehazban, Ugy a képviselve, mégis a vezetGség
vendégek, mint a fonokaok teljes részér6l megjelent Weingruber
megelégedesére. Ha el6ttunk Ignacelnok, Berger Le6 ésUpor
latjuk 6rokké mozgd, mindig Jozsef alelndkok, Briick Karoly
mosolygé alakjat, lehetetlen azt és Gardonyi Jozsef szovetségi
nem kivanni neki, hogy legyen alelnokok, a szalliték, fépincé-
most mar még 40 évig nyuga- rek és hasonrangu személyek
lomban — 6nallé. mint vendégek igen szép szam-
A KRISTALY" KAVEHAZAT mal A kitiné vacsora a leg-
megvette Lorbeer Gyula,a ma- kedélyesebben fogyasztatott el,
rosvasarhelyi Lorbeer-csalad leg- s6t voltak toastok is szép szam-
fiatalabb tagja 270.000 K-ért. mal, kdzte 6t idegen nyelvl is.
Azuj pesti kollega ezel6ttMaros- Vacsora utan az egész tarsasag
vasarhelyen, Komaromban s atment Géardonyi Jozsef Urhoz
legutébb  Bécsben mikddott az ,Orszagh4z" ka&véhazba, hol
mint az ottani ,Mariahilf" kavé- a legkedélyesebb hangulatban
haz tulajdonosa. a kés6 éjjeli ordkig maradtak
NAGY SANDOR, a ,Matyas @itsch Gé/a egyitt.
kiraly" volt tulajdonosa meg- AZ ALLAMVASUTI nyugdij-
vette a ,Népopera" kavé- egyesilet palotdjanak egész
hazat Kallés Markustél. A vételar hir szerint 260 foldszintje nagy Aatalakitdsok folytan Uzlethelyisé-
ezer korona. gekké lesz atalakitva, s6t, értesulésink szerint, az
LAKNER LAJOS a ,Nemzetk6zi Mulaté" és Andrassy-uti része nagy kavéhazi helyiségnek lesz
.Meteor" kavéhaz volt tulajdonosa kibérelte a volt &talakitva.
Baumann kavéhazat s azt ,Lakner kavéhaz" cim .PALAIS DE DANSE" cim alatt nyitotta meg Wert-
alatt vezeti tovabb. heimer Lajos az oly sok viszontagsagon &tment
BEZART KAVEHAZAK. Mint egy vilagtalan ember Friedmann orfeumat. A bels6 berendezést, melyet

rancos szempillai, GUgy meredeznek a jarékel6kre a
févaros némely utcajan a bezart kavéhazak leeresz-
tett reddnyei. Az utébbi idékben egész megszokott
latvany lett a bezart k&véhdz. De most mintha még

Menyhért tandr tervezett, igen sikeriltén oldottdk meg.

LUKACS cukrazdaja, tjonnan berendezve Andrassy-
ut és lzabella-utca sarkdn november h6 10-én meg-
nyilt.
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Az UGjonnan berendezel! ,Zita*4 kAvéhaz Budapesten.

La Café ,zita" & Budapest nouvellement installé.

ZITA (CAIRO) KAVEHAZ. Kulén fejezetekben mi
rendszerint uj kdvéhazakrol szoktunk megemlékezni e
lapok hasabjain, s hogy most mégis oly kavéhazrol
frunk, mely immar harmadik évtizede létezik a f6-
varosban, annak mas semmi oka nincs, mint egy
kulénés aktualitas, egy renovalas. Baumann a kritikus
hadat Uzent az Uzletembernek. (Nem is csoda ebben
a haborus vilagban.) Igen, mert a Zita kavéhazat
renovaltak, azaz hogy agyon renovaltdk. A kavéhazi
élet és a kavéhaz-alapitasok fénykoranak ezt a leg-
tokéletesebb alkotdsat renovalta uj gazdaja, Pollak
Bernat. Az Uzletember, a kavéhazberendezé renova-
lasbdl él, mert folyton uj kavéhazakat csinalni nem
lehet — s nem szabad, de azért néha-néha meg-
remeg a szivem, midén azt hallom, hogy — most
megint renovaltak egy régi kavéhazat. Van Pesten
elég kavéhaz, amelyet renovalhatnak batran, azért
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rosszabb nem lehet soha. De vannak kéavéhéazak,
melyeknek a renovalasat csak absolut mivészlelki
emberre szabad bizni, mint p. o. a Markus templom,
vagy a Doge-palota renovaladséat. Ilyen kavéhazak
nalunk is vannak, de sajnos, mar sok helyen lattam,
hogy nagy mivészek Aaltal tervezett interieurokon
micsoda renovalast kdvettek el a kis epigonok, vagy
k6zbnséges mesteremberek. Kar, hogy a Csemegi
Kodex ilyen esetekben hasznavehetetlen, de ha én
csindltam volna, ugy egy-egy ilyen profanizalasért
legalabb hat honap fegyhdz jart volna ki. Ismerjik
azokat a szemink el6tt lejatszodott renovalasokat,
amelyben az, ami uj, nem j6, és aj6 — az nem uj.
Szerencsére itt még maradt valami a régibdl, nem
dobtak mindent ki, ami szép és ime felfedezem ne-
ked, kedves olvasdém, hogy dacara a vandal kezek-
nek, ez a kavéhdz még ma is egyike a legszebbek-
nek Budapesten s ha nemes gondolatokkal akar
lelkem megittasodni, Ugy elmegyek a Cairo kavé-
hazba (Nem a Zitaba) és méltdn gondolkozom az
évek mulandésaga felett, amely nekiink hozott egy
par szép kavéhazat, de nem konservalta s nem Grizte
meg az el6ddknek nemes ambitioval és nagy éaldozat-
készséggel teremtett szép alkotasait.
K B

A ,ZITA" KAVEHAZ uj berendezéséb6l mutatunk
be négy felvételt olvasdinknak.

GYURKY SANDOR, a ,Meteor" kavéhaz tarstulaj-
donosa, kibérelte a ,Milvészhazban" létesitendd nagy
.M(vészklub" vendégld helyiségeit.

SORRENTO kéavéhaz udvari helyisége és azzal kap-
csolatosan a mezzaninban készilt uj helyiségei meg-
nyiltak.

A  TUKORCSISZOLO munkasok hosszantartd
sztrajkja miatt a févarosban uUjonnan készilt portalok
és berendezések(Jesco-cipégyar) legnagyobb részétCarl
Beck bécsi gyara (Wien, Marx-strasse 109.) készitette.

Az ,OTTHON" kavéhazat,
kibérelték Sohr Kornél
szalloda tulajdonosai.

mint
és Marosi

lapunk értesdl,
urak, a ,Meteor"”

A KELETI" kdvéhadz megnagyobbitasara szolgalo
uj biliardtermet és az uj mellékhelyiségeket szomba-
ton adtdk at a forgalomnak. A fényesen sikerilt
munkéat legkodzelebbi Unnepi szamunkban fogjuk
kulon méltatni és képekben bemutatni.

Az INTERIEUR" lekdzelebbi Ujévi szama sensatidja
lesz a magyar tipografianak. Korulbelul 70 oldal terje-
delemben, kb. 10.000 példanyban, temérdek mdvészi

illustrativ anyaggal, absolut magas nivéja tartalom-
mal jelenik meg.



flz Gjonnan berendezett ,Zita" kavélidz Budapesten.
La Café ,Zita" ii Budapest nouvellement installé.
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Az Gjonnan be-
rendezett ,Zita"
kavéhaz Buda-
pesten.

Mi  fi

kbzgazdasag.

,NEMULJON EL A HEGEDU, MADAR SE DALOL-
JON". Ez a jelszé uralkodik ma az uzleti vilagban
Budapesten. Az emberek, kiknek nem a szelvény-
levagas és perforce vadaszat a f6foglalkozasuk —
ha Osszejonnek egyméssal és diskurzusba bocséjt-
koznak az Uzleti viszonyokrdl, mar régi szokasuk elle-
nére, rossz vagy jO vicceket se tudnak csinalni egy-
masra. Beszélnek lzletr8l, azaz inkabb Uzlettelenség-
rél, de egyik sem dicsekszik, mint azel6tt, s aki
aranylag legjobban dicsekedhetne, az se mondhat
tébbet, mint hogy ,— én még birom egy darabig," a
masik rdmondja ,— nem tudom, mi lesz". — Az em-
berek itt vannak, jonnek-mennek, de az igényeit min-
denki a minimumra redukalja s nincs forgalom
semmiben. Tudunk nagykeresked6krél, akik hat utazo
helyett kett6t utaztatnak, de olyanokrdl is tudunk,
akik honapok ota itthon tartjdk utazoéikat s egyal-
talan nem utaztatnak. Részben oka tan a bizonyta-
lansag is, amely mindenkinek a bonitdsa irant ural-
kodik. Egy el6kel6 nagykeresked6t megkérdeztem,—
hogy mi a véleménye az allapotokrol. Axiomaszeri
rovid valasza az volt, hogy ,a tatarjaras ota ilyen
nyomor nem dult hazankban".

FELELOS SZERKESZTO: KOVACS BELA.
KIADJA: KOVACS-FELE TUKORREKLAM VALLALAT BPEST.
"JOKAI" NYOMDA R.-T. BUDAPEST, VI, THOKOLY-UT 23
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SZOTS SIMON SZONYEGTELEPE

BUDAPEST, KOSSUTH LAJOS-U. 15.

Telefon:

szallodakat és pensiokat.

Berendez lakasokat,

HANTOS TESTVEREK , &5 mazoic

Budapest, VII., Rozsa-utca 34. Telefon 16-34

KAVEHAZI FELSZERELESEK VALLALATA

RJO ¢s CSERMELY

BUDAPEST VIII, RAKOCZI-UT 69.
TELEFON 120-72. INTERURBAN.

ALLANDOAN RAKTARON : elefantcsontgolyd, daké,
kréta, billiard-mantinell, billiard- és jatékasztal poszto,
sakk, domind, tdbla, szivacs stb. a legnagyobb valasz-
tékban. Elvallaljuk billiardok allandé jokarbantartasat.

RECORD RADO USMATES
BUDAPEST, VI, LOVAG-UTCA 3.

Szallit kavéhazak részére modern kiviteli arlapokat, pénztari iveket és
Telefon 72-17. egyéb nyomtatvanyokat. Telefon 72-17.

13) Papirasztalkend6k gyari raktara. M

Van szerencsém becses tudo-
masara adni, hogy a vilaghird

“HAROMSAG"

SZABADALMAZOTT BILLIARDPOSZTO

IGEN TISZTELT
URAM!

kizarélagos képviseletét és raktarat az Osztrak-
Magyar Monarchia részére sikertlt megszerezni-
Ezen szabadalmazott poszt6 harom kulonféle
anyag elmés Osszetételébdl all és pedig

EGY ELSORENDU SEVIOT VAGY KAMGMRN POSZTO

EGY GUMMIRETEG ES EGY
FINOM FONASU ELSZAKITHATATLAN VASZONBOL

Egy norméalis méret (190x95 cm, belviidgu) asztalra
valé poszté Ara hozzavalé mantinel szovettel egyiitt
seviotbdl 43 K, ugyanaz ka,ngarnbdl 48 K-ba kerdl.
Kulén felhivasra Budapesten behlzéasra is vallalko-
zunk. Szétkuldés készpénzfizetés mellett, a pénz
el6zetes bekildése vagy utanvétel ellenében. Min-
denféle kitlin6 min&ségl egyszerl billiard- és kartya-
asztal poszték raktara. BehUzasok prompt és olcsén.

Kivalé tisztelettel
W fA \//(% C'8 - FELE tikorreklAmvAllalat
I XU 1L BILLIARDPOSZTO - OSZTALYA.
VI., KIRALY-U. 106. TELEFON JOZSEF 28-08.

87-23.

\VARR =1

ING GUSZTAV
FESTEK ES VEGYI CIKKEK RAKTARA
BUDAPEST, VII., ThOKOLY-UT 38.

Bondy M. és Tarsa

111—6s! Budapest, VII., Kertész-utca 38.
---------- Vizvezeték. — Gézvezeték. — GOz- és -----------
légfiitések. — Csatorna-felszerelések. J”

SCHLESINGER
.J O Z S E F Széllodai, vendégl6i és

kavéhaziszemélyzetet
elhelyezd iroda. —
Kulon tzlet adéasvételi
0OoO  osztaly. OO0

Telefon Intcrurban 17-25.

BUDAPEST, ROSER-BAZAR.

KASZAS MARTON
ES TARSA

DisziTO, SZOBAFESTO
Telefon ES MAzOLO Telefon
123-98. 123-98.
D

BUDAPEST, VI, LOVOLDE-TER 2.

HERCEGH ES FODOR

URI- ES NOI DIVATARUHAZA

BUDAPEST, VII., THOKOLY-UT 24,

Menyasszonyi kelengye 200 kor.-t6i kezdve. Uri
kelengye, leany- és fiu-intézeti kelengye, valamint
vasznak, ruhakelmék, szényegek, szovott- és rovid-
aruk, ugyszintén osszes ndi- és Uri fehérnemiek
és szikségleti cikkek legolcsébban beszerezhet6k.

KIVONATRA TELJES ARJEGYZEKKEL SZOLGALUNK.
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V

NEPOPERR-KAVEHAZ

>
8 UNGAR MOR 8§

BANKUZLETE
Budapest, VII. Rakéczi-ut 10.
Telefon interurban 143-92.

kér.,

Cégem nemcsak a szallodadk és kavéhazak kozveti-
tésével, hanem azok financiiozasaval is foglalkozik.
Convertdl ezen szakméban tartozasokat, rendez fize-
tésképtelenségeket és fizetési zavarokat. Keresztil-
visz discrélen minden e szakméba vagé transactidkat.

TOROK ES CSONGRADY

BUDAPEST,

TELEFON 59— 19 SZ.
2
(Ij?cF.ﬂ(CF.r’}\Iunnl.:z?ﬁ. FK.

KOLTSEGVETESEK
00 DIJTALANUL. @o

VII., AKACFA-UTCA 47.

Készit mindennem( gipsz-, k&-, mlké-,
mimarvany-munkakat. Ajanl mint kilénlegességet : stucco-
mennyezeteket.

IX. KER., IPARMUVESZET! ES LAK-
éleIk" uEZMESIcs,I1" Trok;

LIKAROK, KANDALLOK

i = U & Li ' PORTALDISZEK, FEM-
KKVEHAQ'I Ij. SZOBRASZAT, DISZPLA-
KETTEK, BUTORVERETEK
tervszerinti készitése

ES GT'.VANOPLASZT1KAL
@ SOKSZOROSITASA. @

Stiller J. és Tsal

jégszekrény és h(it6készilékek gyara

Budapest, VII.,, Szovetség-utca 3.

HAUCCi BELA r¢ meser
Teljes kévehazi
BUDAPEST berendezések.

Telefon: 168-13.

BAUM LIPOT SZOBRASZ

Budapest, VII.,

Hermina-ut 41. sz.
stuccalnr, Rabitz- és
154—45.

OoDO Telefon :

Telefon: 134-77. Budapest legUjabb latva-
nyossaga. — Kulénleges buffet. -

vacsora. -

BUDAPEST Vili,
Szinhazi ’ *
Tulajdonos KALLOS MARKUS. RRKOQ.ZI-UT 59.

MrukoreyAr M

C A R L B E C K

W IE N

GYAR ES IRODA :
X1V., MARZSTRASSE 109
TELEFON H 21
VEZERKEPVISELET MAGYARORSZAG RESZERE :

KOFFLER JAQUES Budapest, VII., Dob-u. 9.

Tukorkdszorilés, tukdrberakas minden

dimenzidban. — Kiildnlegesség : Kirakatablak-

diszitések modern milvegezéssel minden szakma
részére sajat tervek szerint.

LD U Modern velencei készoriilés mivészies
butorok részére sajat mintdk és rajzok szerint.
MINTARAKTAR :

VI., Kdnigsklostergasse 3. Telefonszam: 4128.

berendezéseket,
elad

s vendéglgi
chinaezlist arut vesz és

Kavéhazi
alpacca,

BRAUN GYULA KSTTMJIfi:

GLUCK MMRTON BF'A jégszekrényekés sorkiméré

készllékek gyara. — Eiskasten und Bierausschankapparaten Fabrik
BUDAPEST
F6uzlet — Musterniederlage Gyar — Fabriksappartements

IX., TUZOLTO-UTCA 79. SZ
TELEFON 109—59.

VI, HAJOS-UTCA 17. SZAM.
TELEFON : 80-61.

KESZIT ES RAKTARON IART mindennem( kavéhazi, vendégléi, szal-
lodai és uzleti berendezést. — Nagy valaszték kavéhazi és vendégléi
fehérnemuekben. Berndorfi alpacca- és china-ezlistb§l das gyari raktar.

Zimmermann ¢és Lovasz

Tapétaraktar, mennyezctdisz-
gyar, fest, diszitd, mazolo

Budapest, VII., Alméasy-tér 16.Telefonl71-29.

NEMETH VILMOS msVALLALKOZO
BUDAPEST, ML, NAGYFUVAROS-UTCA 23. SZAM.

Elvallal kémives-, rabitz- és mindenféle atalakitasi és épitési munkalatokat.
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Vd V4
BUDAPEST, Vili, JOZSEF KORUT 8. SZAM.
TULHIDONOS StJRRNYI SRNDOR TELEFON 117 26
NAPONTA SrtRHY ELEMER ZENEKARA MUZSIKAL.

uf\U ER“ MAGYAR GAZIZZOFENY RESZVENYTARSASAG. , Csillargyar. Karbantartasi osztaly.
BUDAPEST, VI. KER., VACI-KORUT 3. SZAM. Telefon: 16-20. Este 6 6rat6l : 12—90.

RLEXY TRRIJRN BELR, FEMYKEPESZ = r@ S\ KRR2L“ SUS

Budapest latvanyossaga! Emeleten jaték- és biliard-

KOVACS KRVEHRZ termek. Kiulén termek tarsasagoknak. [ 2EEN
GROSSHANDLER Kohn Jakab és Jozsef

BUTORTELEPE butorraktara

BUDAPE_ST, 1IV. KER. telefon ]
Semmelweis - utca 17. sz. 71—35. SZ. Budapest, V., Kossuth Lajos-utca 10.

O a
Telefon 30-58. Telefon 30—58.

RAKOS, MANO TELEFON 75—60. , , )
SZOBRASZ ¢ &t e KORANYI ES FROLICH
stuceatur, Rabite: REDONYGYAR TELEFON 23-76.

BUDAPESTEN, VII, BALINT- munkéakat. Ajanl

UTCA 9 SZAM. ARENA-UT Mint kilonleges- Kulonleges gyartmanyai: kavéhazi és terasse-
Es TH(")I.<(")LY-U.T MELLETT Sl‘vTEgNeltlYEig‘TJEEST ponyvak, szabadon all6 napellenzé satrak,
) szabadalmazott 6nm(ikdd6 ajtécsukok és ablak-

szellozteiok, acél-, fa- és vaszon-redényok.
BUDAPEST, Vili, KISFALUDY-UTCA 5.

"RSTOR" KRVEHRZ
Budapest, VII., Erzsébet-kérut 41. ZIRCH IMRE <3) TELEFON

KOCZE ANTAL ES FIA zenekara hangversenyez. FEM- ES BRONZARU-GYARA °6—9

GYAR ES IRODA :

BUDAPEST, VII, GARAY-UTCA 40. SZ.

u 4 1 T
Mindennem( butor- és épuletvasalasok, n legegyszer(ibbtél a legdiszesebb
kivitelig. 0 KULONLEGESSEGEI KAVEHAZI BRONZMUNKAKBAN:
Kémtekcasztalldbnk asztaltalapzatok és szélfog6-ajték bevonasa, ajtovéds-

és fuggonyrutink, valamint egyéb e szakmaba vagé cikkek gyartasa A

Tukor-, kép-, képkeret-, Uvegcsiszolé-, KOLTSEGVETESSEL DIJMENTESEN SZOLGALOK. ..
rézfoglalo- és tvegfoncso-

rozé-gyar < .
, NP , FARKAS ES TSA MDD
Sart Budapest, V., Lipoi-korui 18 szam.  gypApEST, VI, LEHEL-UTCA 8. SZAM

82—70. Telefonszam 82—70.

Készit modern fémportalokat és berendez teljes Uzleti
M R J O R O S KA R O LY aru-,kdnyv-és irattar-allvanyokat,(megbecsilhetetlen vasaru-

cikkek raktarozasara” vilaghir(i szétszedhet6 Estler-rendszer
livegfesté oh mol.nikrak6-nuihelyc szerint acéllemezb6l. A nemzetkdzi Vas- és Gépkiallitason

Budapest, VI. kér., Orszagbiré-utca 33. szam. Telefon 170 13, ezen gyartmanyok az allami nagy éremmel lettek kitlintetve.

e BUDAPEST, VIl., DONGO-UTCA 3. Meister Teste. fnarugyarn mellett. Ferenc Jézsef luktanya kozelében.
anm i P P p

GOZUZEMRE BERENDEZETT ESZTERGALYOSARUK GYARA, Koszit asztalosok részére mindennemd

I: l l R I I E eszlerulilyasninnkiit méret vagy rajz szerint. Helybeli és vidéki megrendelések a legrovidebb id6 alatt

,désan és jutdnyosan szallittatnak. e lelefonszan. 53-36.
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Gross Odon “OSTENDE* nagykévéhéza Naponta id. Banda Marci

BUDAPEST, VII. KER, RAKOCZI UT 20. SZAM. « TELEFON 24-32. zenekara hangversenyez.

A févaros latvanyossaga, ti Ujonnan berendezve, m Kiloén ter-

WESTEND—KAVEHAZ mek. (a Kuglizé. si Naponta ifi, BANDA MARCI muzsikal.

Meleg vacsora! cttmnamcMm'e« ¢’ »aaae m isa Telefon 160-40.

Palacksér-osztaly: VII.,
Munkés-utca 3. szam.
Telefon-szam : 24 — 89.

GRUNFELD MIKSA

LIKORGYAROS
BUDAPEST, VII., SZOVETSEG-U. 9.

SCHEININGER SANDOR
kArpiios ér 018/1f0

Az Els6 Magyar Rész-

vény Serf6zde és a

MUncheni ,Kindlbrtu"

TELEFON: 56-74. magyarorsz. folerakata

TELEFON 177—32. BUDAPEST, V., AULICM-UTCA 3. SZ.

Benyovits Adolf L. SPITZ TESTVEREK

Telefon 55-46. 0oo EKSZERESZEK ES ORASOK ooo
KAVEHAZI ALLO, DISZ- ES UVEGLAP-ORAK KESZITOI

BUDAPEST, V., BALVANY-U. 2
Tomorfabutorgyarak. Sajat karpitos- és 0oo TELEFON 179-33. oo
diszit6-mlhely. Lakas-, szalloda- és flrd6-
berendezések eredeti tervek szerint.

Telefon 18-63. blGtoraruhéaza

Budapest, VII., Karoly-koérut 9.

Thonet Testvérek

tomdren hajlitott fabltor-
gyarainak fdraktara
Telefon 11—68.

Budapest, IV., Vaci-utca 1L

MAGYAR - B
EPULET UVEGEZESI
VALLALAT

BUDAPEST, VI, DAVID-U. 11

A - A Ezel6tt “CAIRO”.
"ZITA'KAVEHAZ Sl'elefon: 15—47.)
Budapest legszebb, nemes slylben be- L,
csesei rendezett kavéhaza. amm |ovolde-tér és

Naponta ELSORANGU CIGANYZENE. Kiraly-U. sarok

BUDAPEST WIEN.
Modern kavéhazi, szallodai és vendégléi konyhaberendezd.

udapesti faaru* és famegmunkaloégyar
B Budapest, X ker., Kobanyakut 41 c.

Epiletmunkak, famegmunkalasok,
Telefon 127-70.
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mindennem (i asztalos - munkak .

Vorosréz-edények, fagylaltberendezések és hlit6készulékek.

Budapest, VI. kér., Gyar-utca 20. sz.

Telefon 71—55. Interurban Telefon 71—55. Interurban



Rodosi Testvérek """

kavé-, tea- és rumnagykeresked6k. Telefon 26-16.  Dékany Peéter és Tarsa
budafoki cognacgyaranak

Budapest, V, kerllet, Szabadsag-tér 1. szam.  yezerkepviseldsége.

Korszakalkotd ujitas az
Irogeptechnika terén!

v v
A LTA LA N O S Automatikus valto. Az irassebesség 50 sza-

zalékos fokozasa. Csodalatos elény. A lat-
haté irasu, nem szalagos XV. szamu Yost

- 1912. évi modellje az automatikus valtas

B E R E N D EZ ES I R T folytdn a legtdkéletesebb, a leggyorsabb
Irasra alkalmas irégép. gjgjgj

Kérje vételkotelezettség nélkil a gép bemutatésat.

VIl., GIZELLA-UT 26

Berendez kavéhazakat
a legegyszer(bbtél a
legdragabb kivitelig.

Nem dragabb a rendes gépnél. Q@@
Nagy betlk és jelek leirasanal a kéz nincs
tobbé lekdtve. A sz6kodz (spacium), a valto
bedllitasa, a kocsitovabbitas, valtévissza-
YOSt allitas automatikusan térténik.
Irogép részvény-tarsasag £1lggSRM
TELEFON-INTERURBAN 65-75 Budapest, New-York palota.

Telefonszam: 18—29.

G O I d Ste i n Ig:rlécz ViNahyos berbhtlezes "és' kar-

. bantartési vallalat. Villany-
elektrotechnikus vezetékek. Villanyventilato-

Budapest, VII. kerulet, Kazinczy-utca 53. szdm rok.Villanytelepek.Csengék.

sz6nyeg- és agynem( aruhaza
Budapest, VI., Andrassy-ut 9.
Berendez szallodakat, pen-
si6kat.  Neuschloss-butorok
kizarélagos féraktara .* .\



KOVACS GYULA ES TARSA CSILLARGYARA

Budapest, I, j6zsef-kérut 9. telefon: 91-04

elefon: (( Telefon :
% MUVGRRIR' 7es:
MRGYRR HEZRGMEMTES HSBEST

prdléogyRr
BUDAPEST, IC KER., ULLOI-UT 113. SZIiM.

FU.KJU.MRSt KéHiaxak, jzanatoriu-

mok, menheiyek, Iskolak, furddk,
allé, vizhatlan, higiénikus asbest- templomok, hivatalok, nyilva-
padlét, falburkolatot, homoruan nos épiletek, vendégl6k, kave-
kiképezett falcsatlakozast, para- hézak, széllodak, bérlakasok,
faalapburkolast linéleum részére szinhazak, mulatohelyek részére.

QYARTRrinK: Teljesen labmeleg,
pormentes, tlizbiztos, savellent-

BEITZ JRNOS o

muesztergAlyos.

u] és hasznalt kavéhazberendezési cikkek
raktara, legnagyobb elefantcsontgolyé raktara

BUDAPEST, V. KER., AKACFA-UTCA 55. SZAM.
FESTO,

SOMLO @&

Budapest, VI., Rozsa-u. 27. Telefon 157-54.

DISZITO,

Telefon Telefon

-y RAPP S +% DIPOLD JANOS

karpitos és diszit6. Mintaraktar és miuhelyek

BUDAPEST,
V., Maria Valéria-utca 13. szam.

mlakatos- és csillargyara
Budapest, IX. kér., Bokréta-utca 23. sz.

Sajat gyartasu csillarok diszes kivitelben. Racsok, kandallok,
villagitotestek terv vagy rajz utan. Kilonlegességek dombor-
md, vert vagy kovacsolt vas- és fémbutor-veretekben.

Telefon: 128-62. Telefon: 128-62.

Magyar Kkir. orszagos kdézponti minta-

Belatiny Casino brut. rres b o iosstr sorol

SZOLLOSI TIVADAR, BUDAPEST, VII. KER.,, WESSELENYI-UTCA 6. SZAM.

TELEFON: 19-60. INTERURB AN.

Hirschkovits Karoly

BUDAPEST, VI.,, HAJOS-UTCA 15. SZAM.

Hatdsagilag engedélyezett kereskedelmi Ugynokség. Kozvetit «AB udapest.’
k&véhazat, szallodat, vendégl6t, valamint egyéb ingatlanokat, Tnioly-oe2 87
azok findncirozasat és egyéb pénziigyi tranzakciot eszkdzol. '&FetEf>0ii'86-32'.
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